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Product Hardware Introduction Installation Steps 1 Package Contents Disclaimer
I ) Item Config- Qy Details Please read this statement carefully. By using this product,
| ‘  — \ ['J* ¢ _ 3Usetheflathead wrench to uration you are deemed to have fully acknowledged and accepted
] \ Q - tighten the Sbﬁfewv 595;""9 the Compatiblewith all terms herein. Before each use, inspect the product
\ connection between the street Metal Camera it i
- grip handle and the cage. Cage Standard 1 | GoProHero9-13 thoroughly. D_o not use it if any damage or deformation is
models found. By using this product, you acknowledge and agree
that you assume full responsibility for your actions and any
i ' S consequences that may arise from its use. You commit to
S, g Metal Crossbar eesaw spring
D O g ‘ 4 !“l!l! !“lml Button Standard T | pressstructure using the product solely for legitimate and lawful purposes.
_H_ [c) &é R You understand and agree that Telesin Digital Co., Ltd.
\E — w Compatible with (hereinafter referred to as 'Telesin’) shall not be held liable
¢ ) Metal Street | Standard 1 | mostcamera for any direct or indirect misuse, adverse effects, damages,
= Grip Handle cages on the e . 8
m / market injuries, penalties, or other legal consequences resulting
i from the use of this product. Users must comply with all
@ 5 Reduces risk of usage precautions, including but not limited to those
accidental drops mentioned in this document. Within the scope of national
WristStrap | Standard 1 | whenattached | d lati Telesi . th ’ph t0 int
114" Threaded Interface tothesstreet aws and regulations, Telesin reserves the right to interpret
@ Cold Shoe Interface @ (withaAm Locating Holes) photography kit and modify this statement. The Telesin warranty period
(@ Seesaw-styleColdShoe @ Cold Shoe Interface Thick version for begins on the date you rgceive the product and provides 6 .
® Button Post @ ColdShoe Interface FlatWrench | Standard HER , |1 screfv\s.AThm months of warranty service.
version for Arri [ ]
® 174" Screw @ Battery Compartment Side Cover Switch - locating pins . - ' ‘ ‘ ‘
8 :ert:ovadb\\; Ari tocatlng Pin g ?z{teryidei:ved?c: E;utton /I:‘irr:is Locating |g,- ﬁ 5 4 | Removabledesign
lathead Wrend! Independent Magnetic Pa
@ Self-ejecting TFCardSlot (8 Type-C Interface Reserved Port
Manual Standard 1 /
Lanyard Hole g :’l‘i‘gﬁftlc (dihjr‘g\tngfcab\c Groove 2.Align the metal street grip handle with the 1/4" 4.Insert the metal crossbar button into the cold shoe
Lanyard Hole readed Interface threaded interface on the right side of the cage. interface on the cage to complete installation.
7 (with 4 Arri Locating Holes) 8 9 10 11 12
Produkthardware-Beschreibung ® Installationsschritte Packungsinhalt Haftungsausschluss ° *
‘ Produkt Konfig- Menge| Details Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch. Mit der \
/J I 3Verwenden Sie den Flachschliissel, uration Nutzung des Produkts erklaren Sie sich ausdrticklich mit
/ \ um di? SbC_‘hf?/UbngStZUZ‘ehe”th allen Bestimmungen dieses Dokuments einverstanden. .
gine stablle Veromaung zwiscnen Metall-Kafig | Standard q | Kompatibel mit Uberpriifen Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf
Street-Grip und Kafig herzustellen GoProHero 913 Beschadigungen oder Verformungen - verwenden Sie es in
solchen Féllen nicht. Durch die Nutzung des Produkts )
N OXin Metall-Quers- | Standard 4 | Wippen-Federdr- e_rkenn_en Sie an und _erklé_renvswch damit einverstanden, dass
\ [c] tangentaste uckmechanismus Sie allein verantwortlich fiir die Nutzung und etwaige
— Folgen sind. Sie versichern, das Produkt nur fiir rechtméaBige
(@D E:r"”:‘i“‘:z:‘nm Zwecke einzusetzen. Sie verstehen und akzeptieren, dass
'y % ) M:tall-sueet— Standard 1| Actioncam- Telesin Digital Co., Ltd. (im Folgenden ,Telesin“) keine
/l '\ m | L P Kafigen auf Haftung fur direkte oder indirekte Schaden, Verletzungen,
@ @® dem Markt Strafen oder andere rechtliche Konsequenzen iibernimmt,
RPd:ces r‘\zk of die durch die Nutzung des Produkts entstehen. Nutzer sind
1/4-Zoll-Gewindeanschluss, accidental drops i ie hi i itshi i
@ Blitzschuh ® (m\tAArri—Lolcator—L’ochemJ Handgelenks- | Standard 1 | hen ttachen \éerpfllchtet, die hier genannten S\cherheltsh|_ﬂwelse zu
schlaufe to the street eachten. Innerhalb der nationalen Gesetze liegt das
@ Wipp-Bitzschuh @ Bitzschuh photography kit alleinige Recht zur Interpretation und Anderung dieser
@ Tastenstift (@] Bhtzschuhf ) Dicke Version fir Ee;t};ndmur;geg bket\' Tfe"\esi_n, D'\;TilesmfGaraéngle gilt ab
® 1/4-Zoll-Schraube ® g;%cablélzﬂdﬁsgiswnﬂgwche Flachschliissel | Standard 2 ;/:.nnseccéf:‘g:r;m rhalt des Produkts fur einen Zeitraum von onaten.
® Abnehmbarer Arri-Locator-Pin ® Offnungs-/SchlieBknopf Arri-Locator-Pins
. fiir Batterieabdeckung Arri-Locator-
©® SF‘TE“SC“‘“SSQF' . @® Unabhéingige Magnetauflage Pins Standard 4 |Abnehmbar
(OF= Stauewerfender (@ Reserviertes Type-C-Anschlussloch
TF-Kartensteckplatz ypP
Handbuch  |Standard 1 /
Durchgangsloch fiir Schilsselband. @ :\/isszfjr‘g';%::::f;ﬁ;zdmm 2Richten Sie dann den Metall-Street. Grip au den 114-Zoll-Gewin- 4.Stecken Sie die Metall-Querstangentaste in den Blitzschuh )
i -Zoll- n rre n Sei i 3 -
13 ® Durchgangsloch fiir Schitisselband @ (mit4AnT-Locator Lochern) 14 leanschluss auf der rechten Seite des Kafigs aus 15 des Kafigs - die Installation ist damit abgeschlossen. 16 17 18
Présentation du matériel du produit Etapes d'installation l Liste de I'emballage Clause de non - responsabilité \ .
@ @ ‘ Produit Egari\],fti)%* Schéma Quantité|  Spécification Veuillez lire attentivement cette déclaration. En utilisant ce
/J I T8 3.Serrez ensuite la vis avec la clé produit, vous étes considéré comme ayant totalement .
(/Q = / P‘at)e‘ pour HS‘SUTET une connexion Compatible avec reconnu et accepté cette déclaration. Avant chaque
\ - \ ‘&%/ , =y ft:hoiteu:gitillap?a‘gg.ee pour street &aé%:"ique Standard 1 |lesmodeles utilisation, vérifiez ’soigneu‘semelntvlve produit. En casvde
\ = 4] GoProHero 913 dommage ou de déformation, n'utilisez pas le produit. En
¥ utilisant ce produit, vous reconnaissez et acceptez que vous ,
) (V) A N Mécanisme & i ilisati
-L DO Boutonabarre| Standard | el e serez ple\nement re’sponsable’de votre utilisation de ce
® transversale (type "teeter-tab") produit et des conséquences éventuelles. Vous vous
— engagez a utiliser ce produit uniquement a des fins légitimes
L) Compatible avec et [égales. Vous comprenez et acceptez que la société
\%j ) mg‘ﬁej:’”e Standard 1 ‘Caap‘:spg(a‘cdtrn Taixun Digital Co., Ltd. (ci - aprés dénommée "Telesin") ne .
t L q Cai dumarché sera pas responsable des abus, des effets négatifs, des
® dommages, des blessures, des sanctions ou d'autres
Laniére gedg\t les Hs%ues conséquences juridiques découlant directement ou .
ileté aniere ae N N TR " . ™
@ Interface de chaussette froide (0) ‘Gf]g’ﬁiﬁ;&i‘g: gg;l{fgmemenmm) [poignet Standard T e d“ﬁ:f;‘(se” indirectement de |'utilisation de ce produit. Les utilisateurs
T ivent respecter les consignes d'utilisation mentionnées
@ Chaussettefroideenforme @) nterface de chaussette froide de lutiisation do r
debascule ! - dans ce document, entre autres. Dans le cadre des lois et
@ Poutre debouton @ Interface de chaussette froide = szr‘i‘”seﬁj‘s“ réglements nationaux, Telesin détient le droit
® Visde 14 ® Eﬁ’:ﬁggg%‘jﬁﬁg’p:“"“"“ve'de Clé plate Standard H ﬂ 2 |Version fine pour d'interprétation et de modification de cette promesse. La
Poutre de positionnement Bouton d‘ouvert?ne et defermeture "' goupilles Arri garantie de Taixun commence le jour ol vous recevez les
® Am‘amovuglc ® G couerclelatéral de a batterie Goupilles de marchandises et vous bénéficiez d'une garantie de 6 mois.
® Cléplate ®) Feuille d'aimantationindépendante posittit/;r;r!e- Standard S S 4 Amovible
EmplacementdecarteTF @) Trou prévu pourinterface Type - C mentArm —
?’f;i’?jrct\:c;?da . ® Encochtq pourle cable de charge - ) Manuel Standard| \/g 1 /
P 9 magnetique 2.Alignez ensuite la poignée métallique pour street - shooting 4Insérez enfin la barre de boutons métallique dans l'interface A=
19 ® Troupourle cordage ® égt:g;aigfézf:eé‘?;¢:§avec4trouszo sur l'interface filetée de 1/4 située sur le c6té droit de la cage. 2 de chaussette froide de la cage pour terminer I'installation. 23 24
|
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Presentazione dell'hardware del prodotto Passaggi di installazione Elenco della confezione Dichiarazione di esclusione di responsabilita
ﬁ \ @ @ ‘ Prodotto | Config- Diagramma | Quantita Specifica Leggere attentamente questa dichiarazione. Una volta
| /J I 3.Utilizzare quindi la chiave a piastra urazione utilizzato questo prodotto, si & ritenuti aver riconosciuto e
/ \ per serrare la vite e stabilizzare la accettato integralmente questa dichiarazione. Prima di ogni \ ‘> _H_
y T T . atibil
E connessione tra il manico per street Gabbia Standard 1 g?,?f;“ﬂf,‘j;ﬂ utilizzo, controllare attentamente il prodotto. In caso di Y \ [ \ D —— 7
/ \ - shooting e la gabbia metallica d h : o o ) N ——
l J lanneggiamento o deformazione, non utilizzarlo. Lutilizzo di — \ ~ =
questo prodotto significa che si riconosce e accetta di
DO Pulsante barra | Standard ,  |Meccanismoa essere interamente responsabile delle azioni di utilizzo di ° , m_ / J O
® trasversale mollaabilanciere questo prodotto e delle possibili conseguenze. Siimpegna a
— utilizzare questo prodotto solo per scopi legittimi e legali. Si
(@D . /;iagtfg‘;;!z comprende e accetta che la Telesin Digital Co., Ltd. (di
% ) Manigliastree |Standard 1 delle gabbie per seguito denominata "Telesin") non sara responsabile per _I+ \ H H
t L action cam sul qualsiasi abuso, impatto negativo, danno, lesione, punizione \ \
@ @® mercato o altre conseguenze legali direttamente o indirettamente M M
5 Cordinod Rwdducew\nszhwodw derivanti dall'utilizzo di questo prodotto. Gli utenti i E J d
,ordino da caduta acciden- N . Lo . .
@ nterfaccia per calzinofreddo (@) Interfacciaafilettatura 174 Iso Standard 1 |Gleda kit dovrebbero seguire le precauzioni d'uso menzionate in ° } I
) (con 4fori di posizionamento Arri) po! daufanie \utilizzo questo documento, tra le altre. All'interno del limite delle , ~ , - , ~ - O
@ Calzinofreddoabilanciere @) Interfaccia per calzino freddo leggi e delle normative nazionali, il diritto di interpretazione
@ Piladel pulsante ® Interfaccia per calzino freddo = gzgi?fﬁ?cssa e di modifica di questa promessa appartiene a Telesin. La
@ vie s ) Pulsante per premereil coperchio Chiavepiatta | Standard W 2 versione sottile garanzia di Telesin inizia dal giorno in cui si riceve la merce e \ \ A
laterale dellinstallazione — Ar h durata di 6 i
la di posizionamento Arri perperniArm aunadurata di 6 mesi.
o Pulsante per apriree chiudereil — 4 4
® gr:zv‘ :Cp'astra ® coperchig\aterpa\edel\a batteria g ol Standard 4 Rimovibili \ 9
iave a pi By .
(@ Guscio magneticoindipendente \ Arri
@ SlotperschedaTh Foro riservato per linterfaccia Type - C . / —J _J / \
autoespulsiva @ Foro senetoper finterfecciz Type 4Inserire infine il pulsante della barra trasversale in metallo Manuale  |Standard 1 / ) b b
Foro peril cordone @ Scavf peril Cfal‘/m" ricarica magnetico 2. Allineare quindi il manico per street - shooting in metallo con nellinterfaccia per calzino freddo della gabbia per
Interfaccia afilettatura 1/4 l'interfaccia a filettatura 1/4 sul lato destro della gabbia. completare l'installazione.
25 @ Foro perilcordone ® (Con 4 foriiposizionamento A 26 ¢ 27 " 28 29 30 \
p— —— J_
e I
e
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A I ° (@)
Introduccion del hardware del producto Pasos de instalacion Lista de envio Declaracion de descargo de responsabilidad
—
I \ @ @ ‘ Producto gﬁfrvafl_idn gréfico Cantidad Detalle Lea detenidamente esta declaracion. Una vez que utilice \ I J_ \ J— N\ \ ‘ J—
- /] I 3.Después, use la llave plana para este producto, se considerara que ha reconocido y aceptado \ / / \ \/ \ / \
/ \ apretar el tornillo y asegurar una en su totalidad esta declaracion. Antes de cada uso, revise e
m conex\fn_es}able entre el mango de Jaulametdlica | Estindar 4 |Compatiblecon detenidamente el producto. Si presenta dafios o l ' m
= calleylajaula. GoPro Hero 9-13 deformaciones, no lo utilice. Al utilizar este producto, ° , , O
significa que reconoce y acepta que sera completamente
Botondebarra| Eqtindar ; Mecanismo de re- responsab\e de las acciones y posibles consecuencias
transversal sorte tipo balancin derivadas del uso de este producto. Usted se compromete a
utilizar este producto solo con fines legitimos y legales. \ \ — —l—'— ﬁ—
CDmpa“g‘eco‘”‘a Usted comprende y acepta que la Compafiia Digital Taixun \ ~ -1 ° ° f—
Empufiadura | Estnd Dot camarbsde. Co., Ltd. (en adelante, "Telesin") 4 ble d - - e [ |
| ' Estandar 1 para camaras de 0., Ltd. (en adelante, "Telesin") no seré responsable de —— \ —
t . BCC\Oﬂdde\ ninguin abuso, efecto negativo, dafio, lesion, sancién u otras j — / ~ \
O mercado consecuencias legales, directas o indirectas, derivadas del ° - / ° - ° l J °
@ . Corread R;duce cons\dder— uso de este producto. El usuario debe seguir, entre otras, las , ,
rreade . ablemente caidas i i
@ nterfaz de calzon frio @ |nterfazderoscade 14 mufieca Estandar 1 e ol ol precauciones de uso mencionadas en este documento.
o i (con4agujeros delocalizacion Arr) E‘théj:;?:; oo Dentro del alcance de las leyes y regulaciones nacionales,
@ calzénfriotipobalancin @ Interfaz de calzon frio - Telesin tiene el derecho de interpretacién y modificacién de —— — —_—
@ Pilar de botsn ® Interfaz de calzon frio ) Zi[z‘fgrgmfﬁw esta promesa. La garantia de Taixun se calcula a partir del I&LI ° —
@ Tornillode 174 ® ‘Botén‘gepresbn delatapa Llaveplana | Estandar | ﬂ 2 |version delgada dia en que reciba la mercancia y tiene una cobertura de 6 < [ ] < <
» lateral de montaje — para pines Arri meses. -
localizacion Arri . . l ~\
® Flarde Botén deaperturay cierrede la " : — - — —
desmontable ® tapa lateraldela ba%en’a Pines de posi- . = , ° / \ ,
® Uaveplana @) Espaci iador magnético independiente Estandar E 5 ¢ Desmontables
. i icoi i Arri
@ Ranuraparatarjeta TF n g et Tvpe. C —
autgdesphegue . @ Agujeroreservadopara nterfaz y’p‘e 4.Finalmente, inserte el boton de la barra transversal de Manual Estandar 1 /
Agujero para cordén @ Ranurapara cable de cargamagnético 2. Luego, alinee el mango de calle de metal con la interfaz de metal en la interfaz de calzén frio de lajaulay la ﬁ -{\’
5 Interfaz de rosca de 14 rosca de 1/4 en el lado derecho de la jaula instalacion estara completa.
31 @® Aguiero para cordén ® (con 4agujeros de localizacion Arri) 32 J 33 P 34 35 36 1 m m Q Y < m m D I_LI
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